ltalie.
A

a.C. (avanti Cristo) p.n.e.
abbandonare opusci¢, zostawic
abbassare il volume Sciszy¢
abbinare zestawiaé, faczy¢

abilissimo in gc bardzo w czyms$
dobry/sprawny

a bordo na pokfadzie

a braccetto pod ramie

a causa di qc z powodu czegos
accedere a qc dostad sie do czegos
accentuare podkreslaé, uwypuklaé
accogliente przytulny

accogliere (irreg., coniugazione
come cogliere) przyjmowac

accoltellato zadzgany nozem

adattarsi a qc dostosowac sie do
czego$

addirittura wrecz, nawet

addobbato con qc udekorowany
czyms$

a difesa di gn w czyjej$ obronie

adornare qc di/con qc stroi¢/
przyozdabiaé co$ czyms

adottivo adopcyjny

affatto wcale

affermare twierdzié, utrzymywac
affermarsi przyjmowac sie
affermarsi zdobywac popularnosé

affermarsi zdoby¢ uznanie, stac sie
znanym

affettuoso czuty
affittare wynajmowac
affollato zattoczony

a fondo (inv.) dogtebnie

aggiungere (p. pass. aggiunto)
dodawac

aggiuntivo dodatkowy

agire (io agisco, tu agisci...)
dziata¢, postepowac

agricolo rolniczy

ai ferri (inv.) z rusztu

golorful

B MEDIA

al fine di w celu

alla pari di qc na réwni z czym$
allontanare oddali¢
allontanarsi oddali¢ sie

allo spiedo zrozna

all’estero za granicg

al meglio jak najlepiej
alquanto nader, bardzo
altrettanto/-a/-i/-e tyle samo
altrui (inv.) czyjs, cudzy
ammalarsi zachorowac
ammirare podziwia¢
ammontare a [+ numero] wynosic¢
ampio (pl. ampi) szeroki
ampliarsi rosngé, rozwijac sie

anima e corpo idiom. w petni,
bez reszty (I'anima dusza, il corpo
ciato)

animato dal desiderio di fare qc
zmotywowany checia robienia
czegos

a notte inoltrata pdZng noca

anticonformista (m/f, pl. m.-ti, pl.
f. -te) niekonwencjonalny

Anversa Antwerpia

a pianta rettangolare (inv.) na
planie prostokata

a portata di mano idiom.
w zasiegu reki

appena pescato Swiezo ztowiony
apprezzare cenic, doceniac

approfittare di qc skorzystac
z czegos

appropriarsi di qc przywtaszczy¢
cos$ sobie

approvare aprobowac, akceptowacd
a prima vista na pierwszy rzut oka
arricchire wzbogacac

arricchirsi wzbogaci¢ sie
artigianale rzemieslniczy
assaporare probowac, kosztowac

assecondare spetni¢, zadowoli¢,
uczynic zados¢

assicurativo ubezpieczeniowy
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assistere a qc ogladac cos, by¢
Swiadkiem czegos

attento/-a/-i/-e a qc uwaga na co$

attingere (p. pass. attinto) a qc
czerpaé z czegos$

attirare przyciggac
attrezzare wyposazy¢
attrezzato wyposazony

attribuire importanza a qc
przywigzywac do czegos wage

autodefinirsi okreslac siebie
samego

avvalersi di qc korzystaé z czegos
avvenire zachodzi¢, mie¢ miejsce

avvicinarsi a gc zbliza¢ sie do
czegos$

aziendale firmowy

B

balneare kapieliskowy
basato su qc oparty na czyms$

belga (m/f, pl. m. -gi, pl. f. -ghe)
belgijski

ben presto bardzo szybko
ben visto mile widziany
bilanciare réwnowazy¢
borghese mieszczanski
brillante btyskotliwy

bruciare spali¢

C

capace di fare gc zdolny do
robienia czego$

celarsi kryc¢ sie

celebre stynny

ciclopedonale pieszo-rowerowy
circolare okragty

circondare okala¢, otaczac
colare la¢ (beton)

collaborare wspodtpracowac

collegato a qc powigzany z czyms
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coloro che ci, ktérzy

come segno di buon augurio na
znak pomysinosci

commettere (p. pass. commesso)
popetnic

commovente wzruszajgcy
commuovere (irreg.) wzruszac
complesso ztozony

comporre (irreg., p. pass.
composto) komponowacé

comprendere (p. pass. compreso)
zawiera¢, obejmowac

con calma na spokojnie

concedere (p. pass. concesso) gc
a gn przyznac cos komus, udzieli¢
czegos$ komus

concludersi con gc zakonczyc sie
czyms

condividere (p. pass. condiviso)
con gn dzieli¢ sie czyms z kims$

condurre (io conduco, tu
conduci..., p. pass. condotto) a/in
prowadzi¢ dokads

conferire qc a qc/gn nadawac co$
czemus

confermare potwierdzac,
zatwierdzac

confermarsi [+nome] potwierdzié
wtasng role/pozycje jako co$

confortevole komfortowy,
wygodny

congelato mrozony

conquistare zdobywac
conquistare zdoby¢

consentire umozliwiaé, pozwalac
considerare uwazaé, uznawac

consolidare umacniac (solido
solidny, wytrzymaty)

contemporaneo wspoéfczesny

contenere (irreg., coniugazione
come tenere) zawierac

contraddistinguere wyrdzniac

contribuire (io contribuisco...) a qc
przyczynié sie do czegos

controverso kontrowersyjny

golorful

B MEDIA

convenire (irreg., coniugazione
come venire) opfacac sie

costeggiare qc biec wzdtuz czego$
costoso kosztowny, drogi
creare tworzy¢, wytwarzac

curvare wyginac

D

(d)entro w

dare (irreg.) principio a qc
rozpoczynac cos

dare (irreg.) un contributo a qc
mieé¢ w cos$ swoéj wktad, przyczyniaé
sie do czegos

dare (irreg.) un passaggio a qn
podwiez¢ kogos

dare voce a qn przen. dac
gtos, udzieli¢ gtosu (osobom
wykluczonym, dyskryminowanym)

davanti a gqc w obliczu czegos
decifrare rozszyfrowac

dedicarsi a qc poswiecic sie
czemus

definire okresla¢
denotare zdradza¢, wskazywacé

derivare da gc pochodzi¢/
wywodzi¢ sie od czego$

descrivere (p. pass. descritto)
opisywac

desiderare pragnac

destare sospetti wzbudzaé
podejrzenia

destinare qc a qc przeznaczac co$
na co$

dichiarare oznajmia¢, oswiadczac

diffondersi (p. pass. diffuso)
rozpowszechniacd sie

di fortuna (inv.) improwizowany

di generazione in generazione
z pokolenia na pokolenie

dilatare poszerzac
diminuire spadac

dimostrare wykazywaé,
udowadniac

di ogni genere wszelkiego rodzaju
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dipendere (p. pass. dipeso) da qc
zaleze¢ od czegos

dipingere (p. pass. dipinto)
malowac

di questa levatura idiom. takiej
wagi

disegnare rysowacd
di sicurezza (inv.) bezpieczenstwa
di spicco (inv.) wyrdzniajgcy sie

dispiegare le ali przen. rozwing¢
skrzydta

diventare [+nome/aggettivo] stad
sie, zostaé czyms/kims$/jakims

diverso inny, odmienny
divertente zabawny

divertirsi bawic sie (dobrze
spedzac czas)

di volta in volta kazdorazowo
donare darowad

dotato di qc posiadajacy cos
durare trwac

duro twardy

d’altronde z drugiej strony

d’oro ztoty

E

economico (pl. m. -ci, pl. f. -che)
gospodarczy

economico (pl. m. -ci, pl. f. -che)
tani

efficace skuteczny
efficacemente skutecznie
enorme ogromny
entrambi oboje, oba

entrare a far parte di qc wejsc¢
w sktad czego$

esistere istniec

esprimere (p. pass. espresso)
wyrazaé

essenziale podstawowy, niezbedny

essere (irreg.) composto da qc
sktadad sie z czego$

essere (irreg.) in corso trwac
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essere (irreg.) legato a qc by¢
z czyms$ zwigzanym

essere (irreg.) preso d’assalto
idiom. by¢ obleganym (I'assalto
szturm, atak)

essere solito fare qc miec
W zwyczaju cos robic

estivo letni

eterogeneo heterogeniczny,
mieszany

evidenziare podkresli¢, zaznaczyé

evitare che [+ verbo al
congiuntivo] zapobiega¢ czemus
(aby...)

evocativo sugestywny

evolversi ewoluowad, rozwijac sie

€ necessario trzeba, potrzeba

E

fabbricare wytwarzac
facilitare utatwiac
famoso stynny, stawny

far(e) ricorso a qc uciekac sie do
czego$

far (irreg.) riflettere zmuszac/
pobudzac do refleksji

fare (irreg.) per gn idiom. by¢
odpowiednim dla kogo$

fare (irreg.) progressi robic
postepy

fare i conti con qc liczy¢ sie
z czyms, brac cos pod uwage

fermarsi zatrzymywac sie, stawac

ferragostano dotyczacy lub
odnoszacy sie do Ferragosto

festeggiare Swietowac

finire sotto la luce dei riflettori
idiom. znalez¢ sie w centrum uwagi

fluido ptynny
forte silny
frequente czesto

fruibile dostepny; taki, z ktérego
mozna korzystac

fumare pali¢ (tyton)

golorful

B MEDIA

futuro przyszty

G

gentile uprzejmy

gettonato bardzo popularny, na
topie

ghiacciarsi zamarzad

ginnico gimnastyczny

giungere a/in dotrze¢ gdzies

gli affari (pl.) interesy

gli Arcani Maggiori Wielkie Arkana
gli invisibili niewidzialni

(o osobach, ktére dotyka
wykluczenie spoteczne)

godersi qc korzystac z czegos,
cieszycC sie czyms

goloso di qc takomy na co$
grasso ttusty

gustare skosztowaé, sprébowac,
cieszyc sie smakiem

i costumi sociali (solitamente al
pl.) obyczaje spoteczne

ideare wymysli¢
i diritti civili prawa obywatelskie

i fuochi d’artificio (solitamente al
pl.) sztuczne ognie

i gioielli (spesso al pl.) drogocenna
bizuteria, klejnoty

il/la complice (m/f) wspdlnik/-czka
(w czyms nielegalnym)

il/la consorte (m/f) matzonek/-ka

il/la giornalista (m/f) dziennikarz/-
rka

il/la protagonista (m/f) bohater/-
ka (gtéwna postad)

il banchetto nuziale uczta weselna

il Belpaese Wtochy (dost. piekny
kraj)

il beneficio (pl.-ci) korzys¢
il bisogno potrzeba

il bottino tup
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il brand (inv.) marka

il calcestruzzo beton

il calo spadek

il cambiamento zmiana
il cammino droga

il campo magnetico pole
magnetyczne

il capolavoro arcydzieto
il capoluogo stolica (regionu)
il carico fadunek

il carico emotivo tadunek
emocjonalny

il caso przypadek
il castello zamek
il caveau (inv.) skarbiec

il cefalo ryba z rodziny
mugilowatych/cefalowatych

il cervello mdzg
il chiasso zgietk

il co-ideatore (f. la co-ideatrice)
wspotpomystodawca/-czyni

il colpo di scena zwrot akgji

il coma $pigczka

il commercio (pl. -ci) handel

il comportamento zachowanie
il concetto pojecie

il condizionale tryb warunkowy
il consiglio rada

il contenitore pojemnik

il contenuto zawartosc¢

il creatore (f. la creatrice)
tworca/-czyni

il crimine zbrodnia

il crostaceo skorupiak

il crostino di pane grzanka
il cuoco kucharz

il cuore serce

il denaro pienigdze

il denominatore comune wspdlny
mianownik

il desiderio pragnienie

il design projektowanie,
wzornictwo
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il diamante diament, brylant

il dipinto obraz

il diritto prawo

il discorso mowa, przemowienie
il divertimento zabawa, rozrywka
il dogma (pl. i dogmi) dogmat

il donnaiolo kobieciarz

il drammaturgo (f. la
drammaturga) dramatopisarz/-rka

il dubbio watpliwosé

il falo (inv.) ognisko

il fascino urok

il fascio wigzka

il femminicidio kobietobdjstwo
il fenomeno zjawisko

il fermento creativo twérczy
ferment

il fiotto strumien

il fiume rzeka

il focolare palenisko

il foglio di carta kartka papieru

il fondatore (f. la fondatrice)
zatozyciel/-ka

il furto kradziez
il futuro przysztosc

il futuro indicativo czas przyszty
oznajmujacy

il gelatiere lodziarz (osoba
pracujgca przy wytwarzaniu lodow)

il genitore rodzic

il ghiotto takomczuch

il giro d’affari obroty, biznes

il governo rzad

il gusto smak

il ladro (f. la ladra) ztodziej/-ka
il lato oscuro ciemna strona

il lavoro temporaneo praca
tymczasowa

il legame wiez
il lembo skrawek

il lettore (f. la lettrice) czytelnik/-
czka

il liquore likier

golorful

B MEDIA

il litorale wybrzeze, linia brzegowa
il lucchetto kiédka
illuminare oswietla¢, rozswietlaé

il lungomare promenada
nadmorska

il luogo comune stereotyp
illustre znamienity

il maestro gelatiere mistrz
lodziarstwa

il Mago Mag, Czarodziej

il marmo marmur

il matrimonio $lub, matzenstwo
il mazzo bukiet

il membro cztonek

il mercato rynek

il messinese okolice miasta
Mesyna(it. Messina)

il miele miod

il mistero tajemnica
il mobile mebel

il modo sposdb

il motivo powdd

il movimento ruch

il municipio (pl. pi) siedziba wtadz
miejskich, ratusz

il negozio d’abbigliamento sklep
odziezowy

il nobiluomo (f. la nobildonna)
arystokrata/-ka, szlachcic/
szlachcianka

il Novecento XX wiek

il paladino (f. la paladina)
oredownik/-czka

il palato podniebienie

il palcoscenico (pl. -ci) scena
il particolare szczegot

il passato przesztosc

il pasticcere (f. la pasticcera)
cukiernik

il peccato mortale grzech
Smiertelny

il pellegrinaggio pielgrzymowanie
il pennarello pisak

il pensiero mysl
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il percorso trasa

il periodo okres

il personaggio postaé
il pescatore rybak

il piatto forte popisowe danie,
specjalnosc

il pizzico szczypta
il ponte most
il pontefice papiez

il portinaio notturno (f. la portinaia
notturna) portier/-ka nocny/-a

il postino (f. la postina)
listonosz/-ka

il posto di lavoro miejsce pracy
il premio nagroda

il preventivo kosztorys, oferta
cenowa

il primo ministro premier
il principio zasada

il proprietario (f. la proprietaria)
wtasciciel/-ka

il proverbio (pl. -i) przystowie

il provvedimento legislativo akt/
srodek ustawodawczy

il pullulare «rojenie sie» (od
czegos)

il punto di riferimento punkt
odniesienia

il quartiere dzielnica

il radicamento zakorzenienie
il raggiungimento osigganie
il rapporto relacja

il re (f. la regina) krél/-owa

il ricevimento przyjecie

il rimpianto zal (np. spowodowany
przesztg decyzjg/zachowaniem, tez
W znaczeniu tesknoty za czyms/
kim$ czego/kogo juz nie ma)

il rito rytuat

il rivelatore di calore czujnik ciepta
il romanzo powies¢

il rumore hatas

il ruolo rola

il sacco worek
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il saggio esej

il sangue krew

il sapore smak

il sarto (f. la sarta) krawiec/-cowa
il segno znak

il segreto tajemnica

il seno piers

il sensore doppler czujnik
dopplerowski

il serpente waz
il servizio ustuga
il sindaco burmistrz

il sito web (inv.) strona
internetowa

il soggiorno pobyt
il soprannome przydomek

il sorpasso wysuniecie sie na
WyZ2szg pozycje, dost. wyprzedzenie

il sostantivo rzeczownik
il subconscio podswiadomos¢

il suffisso koncéwka, przyrostek,
sufiks

il suocero (f. la suocera) tesciowa
il tempo verbale czas czasownika
il tesoro skarb

il imo macierzanka tymianek
(Thymus vulgaris)

il tour in barca rejs todzig

il tramonto zachdd stonca

il trampolino di lancio trampolina
il trasportatore przewoznik

il turbine wir

il valore wartos¢

il veicolo di promozione narzedzie
promoc;ji (il veicolo pojazd)

il venditore (f. la venditrice) di
multiproprieta osoba zajmujaca
sie sprzedazg nieruchomosci

w systemie timeshare

il vicino (f. la vicina) di casa
sgsiad/-ka

il villaggio turistico wioska
turystyczna

il volano przen. koto napedowe

golorful

B MEDIA

il workshop (inv.) warsztaty

immancabile konieczny, ktérego
nie moze zabrakngc¢

immergersi in qc zagtebiad sie
W czyms

immerso in gc zanurzony w czyms

imperdibile obowigzkowy (dost.
nie do stracenia)

impressionante robigcy wrazenie
in anteprima w przedpremierze
incerto niepewny

in chiave [+aggettivo]

w jakim$ ujeciu, odczytywany/
interpretowany/wyrazany w jakis$
sposob

indecifrabile niedajgcy sie
rozszyfrowac

indesiderato niechciany
indimenticabile niezapomniany
indirizzare skierowac

indisturbato niezauwazony, bez
przeszkéd

indossare miec na sobie

influire (io influisco, tu influisci...)
su qc wptywadé na co$

in liberta na wolnosci

in modo da fare qc tak, aby co$
robic

innaturale nienaturalny
innumerevole niezliczony
inoltrarsi zapuscic sie (gdzies)
in onore di gn na czyjas czes¢

in ordine sparso w
nieuporzadkowany sposdb

in precedenza wczesniej,
uprzednio

in riferimento a qc w odniesieniu
do czegos

in saor (inv.) w sosie z cebuli,
rodzynek i orzeszkéw piniowych

insolito nietypowy

intendere zamierzaé
internazionale miedzynarodowy
interno wewnetrzny

intero caty
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interpretare gn grac kogos

interrogarsi su qc zadawac sobie
pytania na jaki$ temat

interrompere przerywac

interrompersi (p. pass. interrotto)
zostac przerwanym, zatrzymad sie

inteso come qc rozumiany jako
intimo osobisty, intymny

intitolato zatytutowany,
podtytutem

intrecciato spleciony

intriso di qc przesigkniety czyms$
(intridere nasgczad)

introdurre wprowadza¢

intuire (io intuisco, tu intuisci...)
wyczué

intuitivo intuicyjny

invitare gn a fare qc zachecié¢
kogos do zrobienia czegos

in voga (inv.) modny
inzuppare moczy¢

i raggi infrarossi promienie
podczerwone

i rifiuti odpady, Smieci

i social media (pl.) media
spotecznos$ciowe

istituire ustanawiac

i tarocchi tarot

L

I'ambiente (m.) Srodowisko
I'argine (m.) wat

I'assassino (f. I'assassina)
morderca/-czyni

la battuta di pesca wyprawa/
wyjscie na potéw

la boccetta flakonik

la bufala nieprawdziwa
wiadomosé, «kaczka»
(dziennikarska)

la calamita magnes
la canna trzcina

la capacita (inv.) di fare qc
zdolnos¢ do robienia czegos
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la capitale stolica
la casa editrice wydawnictwo

la cellula sociale komorka
spotfeczna

la cinesiologia kinezjologia

la citazione cytat

la cittadina miasteczko

la complessita (inv.) ztozonos¢
la compravendita handel, obrot
la concavita (inv.) wklestos¢

la conchiglia muszla

la condivisione wspétdzielenie
la confezione opakowanie

la contraddizione sprzecznosé
la coppia para

la correlazione wzajemne
powigzanie, zaleznos¢

la corsa di cavalli zawody konne
la costa wybrzeze

la costante stata

lacustre jeziorny

la delusione zawéd

la desinenza korcéwka

la diffusione rozpowszechnienie
la dimensione wymiar

la distinzione rozrdznienie

la durata czas trwania

la fama sftawa

la fertilita (inv.) ptodnos¢

la festivita (inv.) swieto

la fibra wtdkno

la fiction (inv.) serial telewizyjny
la fiera targ, jarmark

la foce ujscie (rzeki)

la follia szalenstwo

la fonte Zrddto

la forza mog, sita

la fragola truskawka

la fragranza zapach

la funzionalita (inv.)
funkcjonalnos¢

golorful

B MEDIA

la gabbia klatka

la gestazione cigza

la gioielleria bizuteria

la gioielleria sklep jubilerski
la gita fuori porta wypad za miasto
la gravidanza ciaza

la grazia taska

la guardia giurata ochroniarz
la lavorazione obrdébka

la liberta (inv.) wolnos¢

la localita (inv.) miejscowos¢
la luna ksiezyc

la macchia di Rorschach plama
Rorschacha

la marina port jachtowy

la maternita (inv.) macierzynstwo
la mente umyst

la meraviglia cud (co$ cudownego)
la meta cel podrézy, destynacja
la minoranza mniejszosc¢

la miscela mieszanka

la modalita (inv.) sposdb

la mostra wystawa, pokaz

la motonave statek motorowy

la nascita narodziny

la neve Snieg

la nocciola orzech laskowy

la noce orzech wtoski

la noia nuda

la notizia wiadomos¢

la notorieta (inv.) stawa, bycie
znanym, popularnos¢

la Papessa Papiezyca,
Arcykaptanka

la parte cze$é

la partecipazione a qc udziat
w czyms$

la particolarita (inv.) szczegdlny
charakter, wyjatkowos¢

la paura di qc strach przed czym$
la pedagogia pedagogika

la penisola pétwysep
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la penna pidro

la penna graffiante idiom. ciete
pidro (graffiare drapac, rysowad)

la perdita utrata

la pietra preziosa kamien
szlachetny

la pineta lasek piniowy
la pista ciclabile Sciezka rowerowa

la pittura su cavalletto malarstwo
sztalugowe

la possibilita (inv.) mozliwos¢é

la presenza obecnosc,
wystepowanie

la prigione wiezienie

la professione zawdd

la progettazione projektowanie
la promessa obietnica

la proprieta (inv.) wtasnosc¢

la punta di diamante idiom.
gtéwny powdd do dumy

la purezza czystosc
la quantita (inv.) ilos¢
la quiete spokdj

la raffinatezza wykwintny
charakter

la realta (inv.) rzeczywistosé
la recinzione ogrodzenie

la rete a bilancia rodzaj statej sieci
rybackiej w ksztatcie rozpostartego
kwadratu

la ricchezza bogactwo
la ricetta przepis
la ricevuta rachunek

la riflessione su qc refleksja na
jakis temat

la riserva naturale rezerwat
przyrody

la Ruota Koto Fortuny
la sabbia piasek

la sapidita (inv.) bogaty, petny
smak

la scampagnata wypad za miasto/
na wies
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la scaramanzia przesad (majacy na

celu zabezpieczenie sie przed czyms$

negatywnym)
la scelta wybdr

la scelta wybor (scegliere
wybierad)

lasciar(e) traccia pozostawic slad

lasciare alle spalle zostawic za
sobg (le spalle ramiona)

la scienza nauka

la scultura rzezba

la sensazione wrazenie, odczucie
la sensibilita (inv.) wrazliwos¢

la serratura zamek

la setosita (inv.) jedwabistos¢

la sfida wyzwanie

la sfortuna pech

la similitudine podobienstwo,
wspodlna cecha

la sofferenza cierpienie
la soluzione rozwigzanie
la sorte los

la sostanza substancja

la sostenibilita (inv.)
zréwnowazony charakter

la speranza nadzieja

la spesa wydatek

la spiaggia (pl.-gge) plaza

la spiritualita (inv.) duchowos¢
la squadra druzyna

la supposizione przypuszczenie
la svolta przetom

la tenacia wytrwatos¢, updr,
konsekwencja

la terminazione koncéwka
la terraferma staty lad

la tipologia rodzaj

la traccia slad

la triade triada

la tridimensionalita (inv.)
tréjwymiarowosc

la truffa oszustwo, przekret

laurearsi ukonczy¢ studia

golorful
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la vaschetta frigo kuweta na lody
la vendita sprzedaz
la verita (inv.) prawda

la vetrina wystawa, okno
wystawowe

la vittima ofiara

la vittoria zwyciestwo

lavoce gtos

la volonta (inv.) che¢, pragnienie
la volonta (inv.) wola

le autorita ecclesiastiche (pl.)
wtadze koscielne

le Azzorre Azory
le centinaia setki, kilkaset

legare qc a qc powigzac co$
z czyms$

legato a qc zwigzany z czyms$

le linee guida (solitamente al pl.)
wytyczne

le nozze (pl.) Slub

le origini (spesso al pl.) korzenie,
pochodzenie

le responsabilita (pl.) obowigzki,
odpowiedzialnos¢ (jako ogdt
obowigzkow)

letterario (pl. -ri) literacki
liberamente swobodnie
| mistero tajemnica

lo schermo ekran

lo schiavo (f. la schiava)
niewolnik/-ca

lo sciopero strajk
lo scivolo zjezdzalnia
lo scontro zderzenie

lo scrittore (f. la scrittrice)
pisarz/-rka

lo scultore (f. la scultrice)
rzezbiarz/-rka

lo sguardo spojrzenie

lo showroom (inv.) salon
wystawowy

lo spazio przestrzen
lo specchio lustro

lo spirito duch
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lo spirito maligno zty duch
lo sterrato droga gruntowa

lo straniero (f. la straniera)
cudzoziemiec/-ka

lo strumento narzedzie

lo sviluppo rozwdé;j
I'abbigliamento odziez, ubranie
I'abitante (m/f) mieszkaniec/-nka
I'abitudine (f.) przyzwyczajenie

I'accabadora w dialekcie
sardynskim osoba dokonujgca
(nieoficjalnie) eutanazji na osobie
terminalnie chorej i cierpigcej

I’Accademia di belle arti Akademia
Sztuk Pieknych

|’acciaio stal
'acquisto zakup
|'affetto uczucie

I'affitto wynajem, tez: czynsz
najmu

I'agenda kalendarz, program
I'aggiunta dodatek

I'alchimista (m/f) alchemik/-czka
I'alias ksywa

I'alloro wawrzyn szlachetny
(Laurus nobilis)

I'amante (m/f) di qc
mitosnik/-czka czego$

'amarena wisnia

I'amato (f. ’'amata) ukochany/-a
I'anguilla wegorz

I'anima dusza

I'animale (m.) da soma zwierze
juczne

I'animale (m.) da tiro zwierze
pociggowe/zaprzegowe

I'anniversario (pl.-ri) rocznica
'apertura otwoér

"'applauso oklaski

I'area obszar

I'arma bron

'aspetto wyglad
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I'’Assunzione (f.) di Maria Vergine
Whniebowziecie Najswietszej Maryi
Panny

I’attivista (m/f) aktywista/-ka
'aumento wzrost

I'avanzo resztka, pozostatos¢
I'avvenimento wydarzenie
I'avventura przygoda

I'azienda firma, przedsiebiorstwo

I'eccellenza doskonatos¢

(w znaczeniu: produkt wysokiej
jakosci)

I'eccezione (f.) wyjatek
I’edificio (pl. -ci) budynek

I’emancipazione femminile
emancypacja kobiet

I'equilibrio (pl. -ri) réwnowaga

'ereditiera (comunemente in
uso solo la forma femminile)
dziedziczka

I'errore (m.) madornale idiom.
ogromny btad

I’esistenza istnienie

'esperienza doswiadczenie,
przezycie

I'espressione (f.) wyraz (esprimere
wyrazac)

I'essere (m.) istota, istnienie
I'essere (m.) umano istota ludzka
I'evento wydarzenie

I'idea pomyst

I'identita (inv.) tozsamos¢

I'immaginario collettivo zbiorowa
wyobraznia

I'immagine (f.) obraz

'imperatore (f. 'imperatrice)
cesarz/-owa

I'lmpero Romano Cesarstwo
Rzymskie

I'importanza znaczenie, waga
'imprenditore (f. I'imprenditrice)
przedsiebiorca/-czyni
I'imprevisto nieprzewidziana
sytuacja

I'incapacita (inv.) di fare qc
niezdolnos¢ do robienia czego$

golorful
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I'incertezza niepewnos¢

I'incidente (m.) stradale wypadek
drogowy

I'inconscio nieSwiadomos¢

'indipendenza niezaleznos¢

I'infanzia dziecinstwo

Vi s g ‘s
ingegnosita (inv.) pomystowos¢

I'ingiustizia niesprawiedliwos¢

I'ingrediente (m.) sktadnik

I’ingresso a gc wejscie do czego$

I’inno a gc hymn do czegos

) . .

I'intervista wywiad

Iinvitato (f. 'invitata) gos¢

I'invito zaproszenie

.

I'isola wyspa

Iisolano (f. 'isolana)
mieszkaniec/-nka wyspy

I’isola pedonale deptak
I'isolotto wysepka
I'itinerario szlak, trasa
l'obbligo obowigzek
I'obiettivo cel

l'ode (f.) a qn/qc oda do kogo$/
czegos

'omicidio zabdjstwo

I'operatore (f. 'operatrice)
fiscale osoba udzielajgca
pomocy i informacji podatnikom,
zatrudniona we wtoskim Centrum

Pomocy Podatkowej (it. CAF
Centro di Assistenza Fiscale)

l'opinionista (m/f) publicysta/-ka,
komentator/-ka

l'orfano (f. 'orfana) sierota
l'origine (f.) pochodzenie
l'ortogonalita (inv.) prostokatnosé
l'ostacolo przeszkoda

l'uccisione (f.) zabicie

'uomo d’affari (f. la donna d’affari)
biznesmen/-ka

'usanza zwyczaj
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M

maggiore wiekszy

mandare qc a monte idiom.
zniweczyé, zrujnowac cos (np. plan,
przedsiewziecie)

mantenere (p. pass. mantenuto)
obiecywad

mariano maryjny

mediterraneo $rédziemnomorski
memorizzare zapamietac
meneghino mediolanski
mentale mentalny, umystowy

mettere (irreg.) all’asta wystawic
na licytacje

mettere (p. pass. messo) al mondo
wydac na swiat

mettere a punto opracowad,
dopracowac

mettersi (p. pass. messo) alla
prova idiom. sprébowac wtasnych
sit

migliorare polepszaé
minuzioso szczegdtowy, precyzyjny

mio/tuo/suo/nostro/vostro/loro
malgrado wbrew sobie, niechetnie

miscelare mieszaé
misterioso tajemniczy
moderno nowoczesny
modesto skromny
mondiale Swiatowy
morbido miekki

mostrare pokazywac

N

narrare opowiadac
necessariamente koniecznie
necessario (pl. -ri) konieczny

nel corso degli anni idiom.
z biegiem lat

nel presente w terazniejszosci

noleggiare wynajmowac
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noleggiare wynajmowacd
(uwaga, tego czasownika nie
uzywa sie w przypadku wynajmu
nieruchomosci)

non badare a gc nie baczy¢ na co$
notare zauwazac
notturno nocny

numerosi/e liczni/liczne

O

obbligatorio (pl. -ri) obowigzkowy

occhio a qc uwaga (dost. oko) na
cos

occuparsi di gc zajmowac sie
czym$

offrire (io offro..., p. pass. offerto)
in giro rozdawaé, tez: stawiac
(ptaci¢ za czyjs napdj, jedzenie)

oltre ponad
opposto przeciwny

optare per qc zdecydowad sie na
co$

opulento bogaty, zbytkowny
ordinato uporzadkowany
originariamente pierwotnie
oscuro ciemny

ospitare goscic¢

ottenere (irreg. coniugazione come
tenere) uzyskac, otrzymad

ottimo Swietny, doskonaty

ove possibile tam, gdzie jest to
mozliwe

P

Paese che vai usi che trovi przyst.
Co kraj, to obyczaj

pagano poganski

pagare il debito con gn/qc sptacié
dtug zaciggniety u kogos/gdzie$

partecipare a qc bra¢ w czyms
udziat, uczestniczy¢ w czyms

particolarmente szczegdlnie

penultimo przedostatni

golorful

B MEDIA

permettere (p. pass. permesso)
pozwalaé, umozliwiac

per scelta z wyboru

per via di qc z powodu czegos, ze
wzgledu na co$

piacevole przyjemny
pianificare planowac

poco alla volta stopniowo, matymi
kroczkami

portare a [+indicazione di luogo]
prowadzi¢ dokads

portare qc a segno zrealizowac cos

portare gn alla ribalta idiom.
uczyni¢ kogos$ znanym

posteggiare parkowac
postumo pos$miertny

preconcetto pochopny, wynikajacy
z uprzedzen

prematuramente przedwczesnie

prendere (p. pass. preso) qc in
considerazione uwzglednia¢ cos

prenotare zarezerwowac, dokonad
rezerwacji

prestato pozyczony
presumibilmente przypuszczalnie
presunto domniemany

produrre (io produco, tu produci...,
p. pass. prodotto) produkowaé

profondo gteboki
proprio wiasny

proseguire (io proseguo, tu
prosegui...) kontynuowac

provvedere a fare qc zadbac o to,
zeby cos zrobié

puro czysty

R

racchiudere (p. pass. racchiuso) in
sé zawiera¢ w sobie

raccomandare zalecad
raccontare opowiadac
rafforzare umacniaé

rapidamente szybko
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rapinare qc obrabowadé, dokonad
napadu na co$

recente niedawny
reciproco wzajemny
regalato podarowany

reggere (p. pass. retto)
wytrzymac/znies¢

relazionato con qc powigzany
z czyms$

rendere (p. pass. reso) czyni¢ (co$
jakims)
rendere (p. pass. reso) gn/qc

[+nome/aggettivo] czyni¢ co$/
kogos czyms/kims/jakims

respirare oddychac

retrostante znajdujgcy sie na
tytach

ribadire powtarzaé
ricco di qc bogaty w co$

richiedere (p. pass. richiesto)
wymagac

richiesto pozadany

riciclare poddawac recyklingowi
riconoscere rozpoznawacé
riferirsi a gc odnosié sie do czegos
rigorosamente bezwzglednie

rilasciare un’intervista udzieli¢
wywiadu

rimandare przetozy¢ (na pdzniejszy
termin)

rimanere (irreg.) ferito zostac
rannym

rimuovere (p. pass. rimosso)
usuwac

rinascimentale renesansowy

rinunciare a gc rezygnowac
z czegos$

ripararsi chronic sie

risalire a [+ indicazione di tempo]
siega¢ w czasie, pochodzi¢
z jakiegos okresu

rispetto a qc w stosunku do czegos
rivelarsi okazad sie

rivolgersi (p. pass. rivolto) a qn
zwracac sie do kogos

rubare krasé
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saltare all’occhio idiom. rzucac sie
w oczy

scalare qc pig¢ sie po czyms
scaltro sprytny

schietto szczery, prostolinijny
scientificamente naukowo
scintillante btyszczacy
scolpito wyrzezbiony
scontrarsi Scierad sie

scoprire (io scopro, tu scopri...,
p. pass. scoperto) odkrywac

sdraiato w pozycji lezacej
secolare wielowiekowy
sedimentale osadowy

se fossi in te gdybym byt/-a tobag
selvaggio (pl. -ggi) dziki

sensoriale sensoryczny, dotyczgcy
zmystow

sentirsi (io mi sento, tu ti senti...)
czuc sie

seppure chociaz, jednakze

sfortunatamente niefortunnie, na
(czyjes) nieszczescie

sfruttare wykorzystaé
sinuoso krety
si tratta di chodazi o, jest to

smettere (p. pass. smesso) di fare
gc przestac cos robic

sociale spotfeczny
sociopolitico spoteczno-polityczny

solennemente uroczyscie,
wzniosle

solido staty
soprannominare nazywac
sostenere (irreg.) twierdzi¢

sostenere (irreg., coniugazione
come tenere) wspierac, popierac

sostituire (pres. ind. io
sostituisco...) qc con qc zastgpic
cos$ czyms

sottolineare podkreslac

sovrastare gc gérowac nad czyms

golorful
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sparire (io sparisco...) znika¢

sparso rozsiany (spargere
rozsiewac, rozsypac)

spazzatura (inv.) Smieciowy

spendere (p. pass. speso)
wydawac

spensierato beztroski
spiccare wyrodzniad sie

spingere gn a fare qc sktonic
(dost. popchngé) kogos do robienia
czego$

spirituale duchowy

spopolare odnies¢ sukces,
«wymiataé»

sposare poslubic¢
sposarsi con qc pasowac do czego$
stagionale sezonowy

stringere (p. pass. stretto) un patto
zawrze¢ uktad/umowe

stupirsi (io mi stupisco, tu ti
stupisci...) dziwic sie

successivamente nastepnie

successivo a gc nastepujacy po
czyms$

suddividere (p. pass. suddiviso)
podzieli¢ (na mniejsze czesci)

suggestivo sugestywny
sul sito na stronie internetowej
superare przekraczaé

superprotetto o bardzo wysokim
poziomie bezpieczenstwa, scisle
strzezony, «megachroniony»

svariato réznorodny
svelare ujawniaé
svelare ujawniac (il velo woal)

svolgere (p. pass. svolto)
wykonywad

svolgersi (p. pass. svolto) odbywac
sie

—

talentuoso utalentowany

tenere a qc przywigzywac do
czego$ wage
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tenersi (irreg.) odbywac sie
terminare zakonczyc
terzultimo trzeci od korica

toccare a gn [+verbo all’infinito]
(con questo significato solo alla
3 pers. sing.) zmusi¢ kogos do
czegos, (p.es. mi tocca musze,
przyszto mi [co$ zrobié], ti tocca
musisz... itd.)

tramandare przekazywad
tramite qc za pomocga czegos
tranne per gc za wyjgtkiem czegos

trarre (irreg.) gc da gc zaczerpngé
cos$ z czegos$

trascorrere (p. pass. trascorso)
spedzad

trascurare zaniedbywacd

trasferirsi przenosic¢/
przeprowadzac sie

trasformare qc in qc zmieniaé/
przeksztatcac co$ w co$

trasmettere (p. pass. trasmesso)
przekazywad

trasparente przezroczysty

trattarsi di qc chodzi¢ o co$

U

ubicato umieszczony, potozony
uccidere zabié

ulteriormente jeszcze bardziej
umano ludzki

una decina di gc okoto dziesieciu
un insieme di qc zbidr czegos
unire (io unisco, tu unisci...)tgczy¢

un tocco di qc nuta/odrobina
(dost. dotyk) czegos

urbano miejski
uterino maciczny (I'utero macica)

utilizzare stosowa¢, uzywac

Vv

vale la pena fare qc idiom. warto
co$ robic
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variare wahaé/rdznic sie

vedere la luce idiom. powstac
(dost. ujrze¢ swiatto)

vegetale roslinny

venire (irreg.) alla luce idiom.
ujawnic sie

venire (irreg.) in mente idiom.
przychodzié¢ na mysl

vincere zwyciezac

visibile widoczny

vivido zywy
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